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The purpose of this study is to collect and archive materials of Paul Claudel who stayed in Japan
as a French ambassador from 1921 to 1927. Copy of materials held by France and Japan
diplomatic archives, articles of major newspapers such as Tokyo Asahi Shimbun, Yomiuri Shimbun
and Tokyo Nichi-nichi Shimbun, articles of local newspapers, Claudel Diaries and letters were
collected in the form of copies, but they were not digitized, so we worked on digitizing these
materials this year. At the same time, we collected new materials and edited the video of Claudel's
works, Le Soulier de satin (2016 and 2018) and Partage de midi (1988). We added newly collected
material to these materials. We provided information to the Exhibition "The 150th Birthday Poet
Ambassador Paul Claudel and the Japan" held from May 19 to July 16, 2018 at the Kanagawa
Museum of Modern Literature and edited the illustration catalog of the exhibition. Also, in the talk
session entitled "Yoshio Yamanouchi supported the creation of the Poet Ambassador”, it was
revealed that the interaction between Claudel and Yoshio Yamanouchi is a great help for Claudel's
understanding of Japan. | was responsible for the illustration catalog of the exhibition "Poet
Ambassador Paul Claudel and Japan", including my papers, "Nature and Metaphors-Paul
Claudel's Understanding of Japan" and "Janus -Claudel and Japanese Poetry" etc. Also, at "The
Paul Claudel's 150th Anniversary Symposium Paul Claudel's Japan," which was held at the
Maison franco-japonaise on November 3, 2018, | gave a lecture on Claudel and Japanese Culture
entitled "A la recherche de la Ahité Claudel et la culture japonaise”.
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Digital archiving of Paul Claudel’s materials during his stay in Japan and its research
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The purpose of this study is to collect and archive materials of Paul Claudel who stayed in Japan as a French ambassador from 1921
to 1927. Copy of materials held by France and Japan diplomatic archives, articles of major newspapers such as Tokyo Asahi Shimbun,
Yomiuri Shimbun and Tokyo Nichi—nichi Shimbun, articles of local newspapers, Claudel Diaries and letters were collected in the form
of copies, but they were not digitized, so we worked on digitizing these materials this year. At the same time, we collected new
materials and edited the video of Claudel's works, Le Soulier de satin (2016 and 2018) and Partage de midi (1988). We added newly
collected material to these materials. We provided information to the Exhibition “The 150th Birthday Poet Ambassador Paul Claudel
and the Japan” held from May 19 to July 16, 2018 at the Kanagawa Museum of Modern Literature and edited the illustration catalog
of the exhibition. Also, in the talk session entitled “Yoshio Yamanouchi supported the creation of the Poet Ambassador”, it was
revealed that the interaction between Claudel and Yoshio Yamanouchi is a great help for Claudel's understanding of Japan. [ was
responsible for the illustration catalog of the exhibition “Poet Ambassador Paul Claudel and Japan”, including my papers, “Nature and
Metaphors—Paul Claudel's Understanding of Japan” and “Janus —Claudel and Japanese Poetry” etc. Also, at “The Paul Claudel's
150th Anniversary Symposium Paul Claudel's Japan,” which was held at the Maison franco—japonaise on November 3, 2018, I gave a
lecture on Claudel and Japanese Culture entitled “A la recherche de la Ahité Claudel et la culture japonaise .
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